
И в этот момент я заметила спешившего к нам Шен Ани. Он только что получил весть о том,
что мы в городе Мертвых.

- Сестра, разве я тебе не говорил? Это очень сложный вопрос, так что тебе не стоит о нем
беспокоиться…

- Ой, забудь. Все уже решилось...

- Сестра, когда ты прекратишь меня волновать? – он беспомощно посмотрел на меня.

- Не волнуйся, - прервал его Тан Мингли. – У твоей сестры есть я, и я не позволю причинить ей
вред.

Шен Ани нахмурился, но ничего не ответил. Он проводил нас к дороге из города Мертвых.
Повернувшись, я посмотрела на брата, стоявшего у призрачных ворот. Он махал мне рукой.
Мне стало грустно. Не знаю, когда мы сможем воссоединиться…

Чего мы не ведали, так того, что после нашего ухода в ледяном аду начались пытки над Чу
Цзяном. Его заморозили. Обмороженное лицо, от которого кожа отвалиалась ледяными
кусками, стало невероятно страшным и отталкивающим.

К нему медленно подошла фигура. С силой он открыл глаза, но из-за наросшего льда,
получились небольшие щелки.

- Помоги мне! – взволнованно прохрипел он. – Помоги мне!

Мужчина покачал головой.

- Еще не время. К сожалению, тебе придется немного пострадать.

- Я попал сюда из-за того, что оказал тебе помощь. Ты не можешь позволить мне умереть.

Мужчина медленно прошелся рядом с ним.

- Сначала я думал, что Тан Мингли и есть Великий Император Дун Юэ. Но я ошибся. Великий
Император Дун Юэ все еще восседает в зале Дунъюэ, - он снова посмотрел на Чу Цзяна. – Если
я сейчас освобожу тебя, он, определенно что-то заподозрит. Тогда ты не только не сможешь
сбежать, но и будешь строго наказан, намного строже, чем сейчас.

После небольшой паузы он добавил:



- Потерпи, я приду спасти тебя.

Сказав это, мужчина ушел, оставив Чу Цзяна с отчаянием на лице.

После возвращения в мир живых, мы пришли в комнату Доу Сяо. Его тело было истыкано
трубками и подключено к аппарату, поддерживающему жизненные силы.

Председатель Тань крепко держал его за руку. Выглядел он так, будто за мгновенье постарел
на десять лет.

- Председатель Тань, не волнуйтесь, Доу Сяо скоро вернется, - утешала я, подойдя ближе.

Председатель Тань не успел ответить, длинные ресницы Доу Сяо затрепетали, он открыл глаза
и воскликнул:

- Дедушка.

Расплакавшись, председатель Тань обнял внука.

- Хороший мальчик. Как здорово, ты, наконец, вернулся.

Председатель Тань повернулся ко мне и поклонился.

- Цзюньяо, твоя великая доброта… моя семья Тань и семья Доу никогда не смогут отплатить
тебе.

- Председатель Тань, - я махнула рукой. - Доу Сяо - мой друг, я должна была спасти его. Мне не
нужна благодарность.

- Цзюньяо, ты можешь проявлять доброту, ничего не прося взамен, но я не могу оставаться
неблагодарным. С этого момента семья Тань и семья Доу откликнуться на любые твои просьба.

- Раз вы так настаиваете… - просто согласилась я, - я не могу высказывать неуважение.

Душа Доу Сяо некоторое время была заперта. Хотя сейчас он был живым и невредимым, его
тело ослабло. Я приготовила для него несколько эликсиров, питающих душу, и вернулась в
семью Тан.

Гао Хань и Бай Нинцин, естественно, не могли пойти со мной. Гао Хань, ничего не говоря,
взмахнул крыльями и улетел.



Однако Бай Нинцин улыбался.

- Цзюньяо, я еще некоторое время буду гостить здесь. Могу ли я пригласить тебя на ужин?

Тан Мингли холодно посмотрел на него и, обняв меня, сказал:

- Мы не будем больше беспокоить Бай Нинцина.

- Цзюньяо, я напомню о своем предложении через несколько дней, - продолжал улыбаться Бай
Нинцин.

Ни получив желанного ответа, он сел в свой серебристый «Феррари» и умчался прочь.

- Цзюньяо, молодой мастер Бай на самом деле, как пиявка, - недовольно сказал Тан Мингли.  –
Как только пиявка находит жертву, ее уже ни за что не отцепить.

Не знаю, что ответить ему. В конце концов, это моя кровь сделала их такими.

Вернувшись в комнату, я проверила награды старших.

Фея Розового Облака недавно закончила разработку множества новых продуктов, рецептами
которых наградила меня. Я пролистала записи и вздохнула, Фея Розового Облака настоящий
гений еды.

- Девочка, там только что был кто-то другой, - услышала я голос Цзю Линцзы. – Не знаю, как
это сказать,  но теперь, когда нас осталось только двое, я попытаюсь объяснить.

- Старший, пожалуйста, не томите, - сказала я, на мгновенье замерев.

- Великий Император Дун Юэ показался мне немного странным, но я не могу объяснить тебе,
что мне показалось подозрительным. Короче говоря, я встречался с ним много лет назад, и
сейчас я чувствую, что-то с ним не так.

Я тоже была далеко не дурой и сразу поняла, что он имел в виду.

- Старший, вы подозреваете, что Доу Сяо в этот раз не просто так попытались лишить жизни?
Это заговор?

-  С древних времен коварные негодяи, которые хотели увеличить годы своей жизни выбирали
слабых и беззащитных. Как правило, те, кого они выбирали, не очень ценились семьями. После
их смерти никто особо не желал провести расследование. Незнакомцев почти никогда не



выбирали в качестве жертвы, так как их кончину всегда расследовали, а это могло привести к
катастрофическим последствиям.

Я кивнула. С самого начала я подозревала, что Чу Цзян выбрал Доу Сяо не ради его жизни.
Немного подумав, я спросила:

- Может быть, этот инцидент был направлен на меня?

- Девочка, не думай, что я предвзято к тебе отношусь, но ты обычный практикующий шестого
уровня, а Чу Цзян бессмертный уровня бога. Нет смысла проворачивать такое из-за тебя.

Глубоко вздохнув, я предположила:

- Может, это для Мингли?

- Твой мужчина очень похож на Императора Дун Юэ. Боюсь, между ними есть какая-то связь.
Ты должна быть осторожной и обходить стороной неприятности.

- Но Король Чу Цзян отбывает наказание в ледяном аду по приказу Великого Императора Дун
Юэ. Что еще может случиться?

- Девочка, - вздохнул Цзю Линцзы, - ты еще так молода. Если заговор на самом деле направлен
против Императора Дун Юэ, то Король Чу Цзян лишь маленакая пешка в большой игре. Боюсь,
что начинается борьба верхушки, - он сделал паузу. – Короче говоря, нужно быть осторожной.

М-да, одна голова – хорошо, а две – лучше.

Однако, если это действительно связано с таким вещами, как битва богов, что я могу сделать?
Я – маленькая смертная?

Единственное, что мне остается, укреплять свои силы и не стать пушечным мясом.

Как глава семьи Тан, Тан Мингли сразу приступил к делам семьи.

Господин Лю из «Фантастической силы» посоветовал мне выпустить на рынок новый
косметический продукт. Я передала ему рецепт средства для удаления шрамов. От счастья, он
улыбался, показывая все свои 32 зуба.

- У меня есть подозрение, что после того, как продукт получит все необходимые сертификаты,
нашу компанию ждет успех, - радовался он.



Его слова растрогали мое сердце. Раз моя косметическая компания хорошо себя
зарекомендовала, могу ли я подумать о создании фармацевтической компании?

Если подумать, когда Хуан Лузи передавал мне свои рецепты, он наставлял, чтобы я помогала
миру и спасала людей, а также не забыла совершенствовать свои медицинские навыки.

В современном мире люди мучаются от разных болезней. Если я создам компанию и
разработаю лекарства, которые помогут победить трудноизлечимые заболевания, разве не
будет это большой заслугой?

С одной стороны это поможет спасти жизни людей, с другой удовлетворит Хуан Лузи, так как
продолжится его дело, и накопятся его заслуги. Когда в будущем он взлетит, Громовая скорбь
будет слабее.

Я боялась заниматься фармацевтической промышленностью, потому что боялся прикоснуться
к чужому пирогу и подвергнуться нападению со стороны влиятельных фармацевтических
компаний страны.

Но нынешняя я отличалась от прошлой. Я уже продвинулась на шестой уровень. Тан Мингли
сражался за честь страны на Великой стене, этот бой прославил его на весь мир. Когда он
станет одним из столпов Китая, сопротивление станет намного меньше.

Я рассказала о своих планах Тан Мингли. Он, естественно, согласился и попросил Тан Ци
найти для меня несколько кандидатур.

Я просмотрела несколько файлов и остановилась на женщине по имени Му Ян. Она только что
вернулась из-за границы, где последние пять лет занимала пост генерального директора
фармацевтической компании. Ее компания была очень сильной, но она подала в отставку,
несмотря на уговоры остаться на посту.

По слухам, она ушла из-за того, что при клинических испытаниях лекарственных препаратов
погибли семь добровольцев. Компания скрыла эту новость и предложила выпустить препарат
на широкий рынок.

Она попыталась бороться и запретить выпуск лекарства, но сложно воевать с теми, кто
преследует деньги. Политика компании пошла вразрез с ее интересами, поэтому она не могла
больше  оставаться в ней. Уйдя в отставку, она вернулась в Китай.

Многие местные компании предлагали ей присоединиться к ним, но она еще никому не дала
ответ.
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